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6 RISK OF ELECTRIC SHOCK I
DO NOT OPEN u

ATSARGIAI: jei norite iSvengti

elektros smigio pavojaus, nenuimkite
dangtelio (arba galinés dalies). Viduje
néra daliy, kurias galéty prizitréti
vartotojas. Patikékite prieziira
techninés priezitiros tarnybos
specialistams.

ISPEJIMAS: kad iSvengtuméte gaisro ar
elektros smugio pavojaus, saugokite 3j
prietaisa nuo lietaus ir drégmeés. Stenkités,
kad ant Sios jrangos nelaséty ar ji neblty
aptaskyta, taip pat jsitikinkite, kad ant jos
nebuty padéta jokiy daikty su skysciu,
pavyzdziui, vazy.

Norédami isjungti Sios jrangos maitinima,
iStraukite maitinimo kabelio kistuka i3
elektros lizdo.

Zaibo blyksteléjimo su strélés smaigaliu
simbolis lygiakrasciame trikampyje jspéja
vartotoja, kad prietaiso viduje yra

neizoliuoty laidy su pavojinga jtampa,
kuri gali sukelti elektros smug;.

Sauktuko simbolis lygiakras¢iame
trikampyje jspéja vartotoja, kad su Sia
dalimi susijusioje literatdroje, pateiktoje

su produktu, yra svarbiy naudojimo ir
priezidros nurodymuy.



Turinys

Jasy grotuvo pristatymas, 4
Meniu sistema, 5

Kaip naudoti grotuva, 6

Suzinokite, kaip jjungti ir valdyti Saltinius, pvz.,
kompaktinj diska, radija arba A.MEM, naudojant
tiesioginio valdymo skyda

Kaip skaityti meniu simbolius, 8
Gaukite meniu rodomy simboliy paaiskinima

Kaip naudoti meniu, 9
Suzinokite, kaip judéti po meniu ir kaip atlikti
nustatymus uzpildomame meniu

Pavadinimo procedira, 70
Suzinokite, kaip pavadinti radijo stotis,
kompaktinius diskus, aplankus ar laikmacius

Nustatymas pirma karta, 77
Suzinokite apie nustatymo pirma karta procedara

Papildomy saltiniy, funkcijy ir meniu
iskvietimas, 72

Funkcijos, priemonés ir meniu, kuriuos galima
aktyvinti naudojant tiesioginio valdymo skyda

A.MEM ir atminties kortelé, 73
Suzinokite, kaip jjungti Saltinio A.MEM

Radijo stoc€iy nustatymas ir redagavimas, 74
Suzinokite, kaip nustatyti, perkelti, pavadinti ir
istrinti radijo stotis

Garso kompaktinio disko nustatymai, 76
Suzinokite, kaip aktyvinti specialias kompaktinio
disko jrasu grojimo funkcijas ir kaip pavadinti
kompaktinius diskus

Garso nustatymai, 77

Suzinokite, kaip nustatyti garso stipruma, zemus ir

aukstus daznius, balansa ir garsuma

Pasirink¢iy nustatymai, 18
Suzinokite, kaip pakeisti pagrindinius grotuvo
nustatymus

Automatinis grotuvo jsijungimas ir
iSsijungimas, 79

Suzinokite, kaip pavadinti ir aktyvinti laikmacius

Kaip naudoti PIN kodo sistema, 20

Suzinokite, kaip aktyvinti ir naudoti PIN kodo sistema

Beo4 nuotolinio valdymo pultelio
naudojimas, 21

Suzinokite, kaip naudotis Beo4 nuotolinio valdymo
pulteliu ir valdyti grotuva i3 toli

Nustatymas ir surinkimas, 22
Suzinokite, kaip nustatyti grotuva ir sumontuoti
stiklines dureles

Laidy prijungimas, 24
Suzinokite, kaip prijungti garsiakalbius ir
papildoma jranga

Garso/vaizdo nustatymas, 26
Suzinokite, kaip prijungti grotuva prie vaizdo

sistemos

Prieziara, 27
Suzinokite, kaip valyti grotuva

Rodyklé, 28

Pamojuokite ranka j Salis po
valdymo skydu, tada automatiskai
atsidarys stiklinés durelés,
dengiancios valdymo skyda.
Paspauskite mygtuka LOAD, tada
stiklinés durelés visiskai atsidarys ir
galésite jdéti kompaktinj diska.

Naudodami grotuva, galésite
klausytis A.MEM arba radijo,
vieno kompaktinio disko jrasy
arba jrasyti j atminties kortele.

Jiisy grotuvo pristatymas

Ekranas

I3pléstinis basenos ekranas neblna nuolat
jjungtas. Visa laika rodoma tik pirma eilute.

Kai valdote grotuva, ekrane rodoma papildoma
informacija, pvz., jraso trukmé ir trumpas
kompaktinio disko pavadinimas. Jei pakeisite
ekrano nustatyma j EXTENDED, ekrane visada
bus rodoma esama busena ir papildoma
informacija. Norédami gauti daugiau
informacijos, ziarékite 18 psl.

Indikatoriaus lemputé...

Kai grotuvas veikia budéjimo rezimu, nuolat
3viecia po ekranu esanti indikatoriaus lemputé.
Lemputé mirksi, kai jjungta PIN kodo apsauga.
Tada norédami aktyvinti sistema turite jvesti PIN
koda.

Kompaktinio disko jdéjimas...

Paspauskite mygtuka LOAD, kad pakilty
kompaktinj diska laikantis fiksatorius.

Dabar galite isimti kompaktinj diska arba jdéti
norima groti. Visada dékite kompaktinj diska
taip, kad jo etiketé baty nukreipta j virsy.

Dar karta paspauskite LOAD, kad nuleistumete
fiksatoriy. Jei paspausite kompaktinj diska,
fiksatorius nusileis automatiskai ir bus paleistas
jrasas.

Ausiniy lizdas
Kai prijungtos ausinés, prie grotuvo prijungti
garsiakalbiai bana igjungti.
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Meniu sistemos apzvalga

N.MUSIC
N.RADIO
A.AUX
RANDOM ON/OFF
REPEAT ON/OFF
TIMER ON/OFF
EDIT A.MEM
——1 ARRANGE
REARRANGE
DELETE TRACK
DELETE FOLDER
—2 RENAME
PLAY TIMER
—1 TIMER 1 PROGRAMMING
— ON/OFF
— SOURCE (SOURCE, PROGRAM)
— START/STOP

— DAYS

— NAME

—2 TIMER2

—3 TIMER3 ...

9 SHOW CLOCK

PIN CODE SETUP

1 NEW PINCODE

2 DELETE PINCODE

FIRST TIME SETUP

10 SETUP

— 1 A.MEM

— 1 EDIT A.MEM

— 2 FORMAT MEMORY CARD
— 3 COPY PROTECTION

— 2 RADIO

— 1 AUTO TUNING

— 2 DAB ONLY AUTO TUNING
— 3 ARRANGE PROGRAMS
— DELETE ALL PROGRAMS
— REARRANGE

— 4 ADD PROGRAM

— TUNE (BAND, FM ...)
— NAME PROGRAM

— 5 EDIT PROGRAM

— TUNE (BAND, FM ...)

— NAME PROGRAM

— 6 DAB AERIAL ADJUSTMENT

— 7 DAB DRC
— 3 NAME CD

— 4 SOUND

—— 5 OPTIONS

— 1 SET CLOCK

— 2 TIMER ON/OFF

— 3 SELECT LANGUAGE

— 4 DISPLAY SETUP

— 5 MENU OPTIONS

Kaip naudoti grotuva

COMPac,

s

OICITA g

A.MEM cDb MENU

STOP LOAD STORE

RADIO RECORD DELETE

Garso stiprumo reguliavimas Navigacijos ratukas
Garso stipruma reguliuokite pirstu valdomu garso
stiprumo ratuku. Norédami iSjungti garsa, paspauskite,
norédami vél jjungti garsa, paspauskite dar karta.

Norédami perkelti Zymeklj ir pan., pasukite

)
navigacijos ratuka *..:, paspauskite GO (i$samesnés
instrukcijos pateikiamos kitame puslapyje).

A.MEM b MENU

STOP LOAD STORE

RADIO RECORD DELETE

Atminties kortelé

Jdékite atminties kortele taip, kad jos etiketé baty
nukreipta j virSy. Stumkite ja, kol spragtels.
Norédami isimti kortele, paspauskite ir
atlaisvinkite ja, tada istraukite.




A.MEM
Aktyvina A.MEM ir paleidzia jdétos atminties
kortelés jrasa.

cD
Paleidzia jdéto kompaktinio disko jra3a.

STOP
Pristabdo jrasa. Norédami sustabdyti jrasyma,
paspauskite A.MEM, tada paspauskite STOP.

LOAD
Atidaro ir uzdaro disky jrengin;.

RADIO
Jjungia radija.

RECORD

Du kartus paspaudus j jdéta atminties kortele
irasomas grojamas 3altinis (radijas, kompaktinis
diskas arba A.AUX).

0-9

Parenka radijo programy numerius, kompaktiniy
disky jrasus, aplankus, N.MUSIC* jrasus arba
sunumeruotus meniu. Jveda numerius j meniu.
Norédami pasirinkti jrasa i8 A.MEM aplanko,
paspauskite GO ir skai¢iaus mygtuka.

«

leSko kompaktiniame diske atgaline kryptimi,
pereina atgaline kryptimi tarp aplanky A.MEM
arba N.MUSIC* rezimu ir perkelia meniu zymeklj j
kaire. Grjzta per viena meniu sistemos lygmen;.

»

leSko kompaktiniame diske pirmyn, pereina
pirmyn tarp aplanky A.MEM arba N.MUSIC*
rezimu ir perkelia meniu zymeklj j desine.

MENU
ISkviecia j ekrana papildomus 3altinius, funkcijas ir
meniu.

STORE
Meniu i$saugo nustatymus, pavadinimus ir kt.

EXIT
Uzdaro visus meniu.

DELETE

IStrina jrasus, aplankus ar radijo programas.
Paryskinkite norima istrinti elementa, tada du
kartus paspauskite DELETE.

I$trina paskutinj pavadinimy meniu simbolj.
Norédami istrinti visa pavadinima, paspauskite ir
laikykite nuspaude.

°
Perjungia grotuva j budéjimo rezima.

I

Navigacijos ratuko simbolis — norédami judéti tarp
jrasy ir stociy, perkelti Zzymeklj vertikaliai tarp
meniu ir koreguoti nustatymus, pasukite ratuka
pagal laikrodzio rodykle arba pries. Juda
horizontaliai tarp pavadinimy meniu simboliy.
Paspauskite norédami jeiti j submeniu ir patvirtinti
meniu nustatymus ir pasirinkimus.

Norédami iskviesti j ekrana stociy sarasa,
klausydamiesi radijo paspauskite ratuka ir laikykite
ji nuspaude. Norédami pereiti prie norimos stoties,
pasukite ratuka, o norédami klausytis pasirinktos
stoties, paspauskite ratuka.

Norédami iskviesti j ekrana aplanky sarasa,
klausydamiesi A.MEM paspauskite ratuka ir
laikykite jj nuspaude. Norédami pereiti prie
norimo aplanko, pasukite ratuka, o norédami
perziGréti pasirinkto aplanko jrasus, paspauskite
ratuka.

Tiesioginio valdymo skydas

Visas grotuvo funkcijas galima paprastai
valdyti naudojant tiesioginio valdymo skyda.
Cia pateikiami mygtuky paaiskinimai.

BeoSound 4 sistema galima valdyti ir Beo4
nuotolinio valdymo pulteliu. Norédami gauti
daugiau informacijos, ziarékite 21 psl.

*PASTABAL! Jei jUsy grotuvas nustatytas naudojant
Master Link sistema ir kompiuterj, prie kurio
prijungtas BeoLink PC 2 arba BeoPort, galite klausytis
N.Music arba N.Radio. Issamesnés informacijos
ieSkokite BeoLink PC 2 arba BeoPort vadove.



Grotuvo meniu teikia kelias pasirinktis.
Galite pasirinkti papildomas funkcijas
ir priemones naudodami meniu arba
nustatyti savo pasirinkimus.

Meniu rodomi esami funkcijy
nustatymai, pvz., RANDOM - ON
arba OFF.

Desinéje puséje paaiskinti simboliai
padés orientuotis meniu. Norédami
judéti po meniu sistema, naudokite
ratuka ir rodykliy mygtukus. Norédami
jeiti j uzpildoma meniu, paspauskite
ratuka arba nukreiptos j desine
rodyklés mygtuka.

Jei nustatyta grotuvo garso/vaizdo
sistema, kai kuriuos nustatymus galima
atlikti prijungtame televizoriuje arba
radijo aparate.

Kaip skaityti meniu simbolius

Meniu lygmens simboliai...
= Vienas taskas pries meniu reiskia, kad peréjote |
Zemesnj meniu sistemos lygmen;.

== Du taskai pries meniu reiskia, kad peréjote |
antra zemesnj meniu sistemos lygmenj.

=== Trys taskai pries meniu reiskia, kad peréjote j
trecig arba dar Zemesnj meniu sistemos lygmenj.

. OPTIONS

SET CLOCK

TIMER ON/OFF
SELECT LANGUAGE
DISPLAY SETUP
MENU OPTIONS ...

u A w N =

Kvadratinis Zzymeklis...

n Kvadratas prie$ meniu nurodo zymeklio vieta.
Norédami jeiti j meniu arba jjungti ar isjungti
funkcija, tokia kaip RANDOM, paspauskite
ratuka T arba paspauskite mygtuka M.

= Dvi baltos linijos reiskia, kad $iuo metu tam
tikri meniu nepasiekiami. Gali bati, kad
norédami jeiti j meniu turésite suaktyvinti tam
tikra 3altinj.

== Trys taskai po meniu pavadinimu nurodo, kad

yra submeniu. Norédami pereiti j kita lygmenj,
Y

turite paspausti ratuka .. arba mygtuka .



Kaip pakeisti nustatyma...
Paspauskite MENU, kad iskviestuméte
meniu sistema.

Norédami pereiti j SETUP, pasukite ratuka o

Norédami jeiti j SETUP meniu, paspauskite
7~
ratuka “.:

Noredami pereiti j OPTIONS, pasukite ratuka i

Norédami jeiti j OPTIONS meniu, paspauskite
)
ratuka *...:

Norédami jeiti j SET CLOCK meniu, paspauskite
7~
ratuka “.:

Norédami nustatyti tiksly laika, pasukite ratuka {3

(arba naudokite skai¢iy mygtukus)

Norédami pereiti j YEAR, paspauskite ratuka arba
—
», o norédami nustatyti metus, pasukite ratuka .

Tada nustatykite MONTH ir DAY

Paspauskite STORE norédami tiesiogiai issaugoti
savo nustatymus, tada ekrane bus rodoma STORED

Paspauskite EXIT, kad iSeituméte is meniu

Meniu naudojimas

—

A W N =

vk wN = S W N O U

u b W N =

N.MUSIC
N.RADIO

A.AUX

RANDOM ON
REPEAT OFF
TIMER ON
EDIT A.MEM
PLAY TIMER
SHOW CLOCK
SEMUR coe

A.MEM ...
RADIO ...
@D .o
SOUND ...
OPTIONS ...

SET CLOCK

TIMER ON/OFF
SELECT LANGUAGE
DISPLAY SETUP
MENU OPTIONS ...

... SET CLOCK
TIME YEAR MONTH DAY
12:00 2005 SEP 12

Pagrindinis meniu...
Jeina j meniu sistema

Perkelia zymeklj aukstyn arba zemyn.
Paspauskite norédami jeiti j meniu

Grjzta atgal meniu

Uzdaro meniu

Uzpildomas meniu...

Reguliuoja, pazymi arba atzymi ir
kei¢ia meniu nustatymus. Paspauskite,
jei norite patvirtinti nustatymus

Juda tarp nustatymuy arba perkelia
zymeklj j meniu; kad ekrane bty
rodoma papildoma informacija,
paspauskite W

I$saugo nustatymus ir uzdaro
uzpildoma meniu

Uzdaro meniu

MENU

«

EXIT

« »

STORE

EXIT



Pavadinimo procedura

Naudokite pavadinimo funkcija _ NAME CD
norédami, pavyzdziui, pavadinti savo NAME: A
laikmacius arba kompaktinius diskus,
kad bty lengviau atpazinti. Visy -

objekty pavadinimo procedara T

. . v
tokia pati.
... NAME CD
Kiekvienas pavadinimas gali buti ne NAME: D_______________

ilgesnis kaip 17 simboliy, jskaitant =1 Ag ABCDEF GHLIKL MNOPQR ...

skaicius, taciau laikmaciy pavadinimai
gali bati ne ilgesni kaip 12 simboliy.

Kaip naudoti pavadinimo meniu...

Narsymas... Kai jeinate j pavadinimo meniu,
pasitlomas pavadinimas, o zymeklis perkeliamas
po i3saugojimo simboliu (@).

Norédami judéti tarp simboliy, pasukite ratuka,
o norédami pasirinkti simbolj, paspauskite ratuka.

ISsaugojimas... Norédami issaugoti pavadinima,
paspauskite STORE arba perkelkite Zymeklj prie
simbolio B ir paspauskite ratuka.

Specialieji simboliai... Norédami naudoti
specialiuosius simbolius, perkelkite zymeklj prie
simbolio 1] ir paspauskite ratuka. Norédami
grizti prie jprasty simboliy, perkelkite zymeklj
prie simbolio 11 ir paspauskite ratuka.

Didziosios arba mazosios raidés... Norédami
perjungti didZiasias arba mazasias raides,
perkelkite Zzymeklj prie simbolio Ay ir
paspauskite ratuka.

Trinti... Paspauskite DELETE norédami istrinti
paskutinj simbolj. Norédami istrinti visa
pavadinima, paspauskite ir laikykite nuspaude
DELETE.

Numeriai... Norédami jvesti numerj, paspauskite
skaiciaus mygtuka.



Kai jdiegiate ir pirma karta jjungiate

grotuva, jums nurodoma, kaip atlikti

nustatymo pirma karta procedura.

Nustatymo pirma karta etapai:

— Meniu kalbos pasirinkimas

— DAB antenos nustatymas*

— Automatinis radijo stociy
nustatymas

— Garso pasirinkimy nustatymas

— Laiko ir datos nustatymas

— Jtraukimas j Saltiniy ir funkcijy
sarasa, rodoma ekrane, Kkai
paspaudziate MENU

— Ekrano pasirinkimy nustatymas

*PASTABA! DAB (skaitmeninio radijo) radijo stotys
pasiekiamos tik jei jos transliuojamos jlsy regione
ir jsy sistemoje yra jtaisytas DAB modulis. Daugiau
informacijos apie DAB stociy nustatyma ieskokite
skyriuje Radijo stociy nustatymas ir redagavimas,
14 psl.

Nustatymas pirma karta

1 SELECT LANGUAGE
DAB AERIAL ADJUSTMENT
3 AUTO TUNING
4 SOUND
5 SET CLOCK
6 MENU OPTIONS

7 DISPLAY SETUP

Kas rodoma FIRST-TIME SETUP meniu...

(ENTER PINCODE) ... Jei pardavéjas neisjungé
gamyklos PIN kodo, reikia jvesti pardavéjo
suteikta PIN koda.

SELECT LANGUAGE ... Pasirinkite norima meniu
kalba i$ ekrane rodomo galimy kalby saraso.

DAB AERIAL ADJUSTMENT?* ... Naudodami
indikatoriy, nustatykite geriausia DAB antenos
padétj. ISsamesnés instrukcijos pateikiamos 15
puslapyje.

AUTO TUNING ... Grotuvas gali surasti visas
pasiekiamas FM ir DAB* radijo stotis.

SOUND ... Nustatykite garso parametrus pagal
savo poreikius.

SET CLOCK ... Nustatykite jtaisytojo laikrodzio
laika ir data.

MENU OPTIONS ... Jtraukite 3altinius, funkcijas ir
meniu j sarasa, kuris rodomas ekrane, kai
paspaudziate mygtuka MENU.

DISPLAY SETUP ... Pasirinkite radijo, kompaktiniuy
disky, A.MEM ir basenos ekrano rodmenis.

FIRST-TIME SETUP meniu rodomas automatiskai,
kai pirma karta jjungiate grotuva.

Naudingi patarimai ...
Norédami issaugoti meniu nustatymus ir pereiti
paskesnj meniu, paspauskite STORE.

Visus pirma karta atliktus nustatymus galima
pakeisti bet kuriuo metu naudojant meniu.
Daugiau informacijos apie OPTIONS meniu
pateikta 18 psl.

Norédami gauti informacijos, kaip pakeisti PIN koda
arba isjungti PIN kodo sistema, skaitykite 20 psl.

Jei jUsy grotuvas prijungtas prie kitos Bang &
Olufsen jrangos, reikés nustatyti laikrodj naudojant
prijungta jranga.

1
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Pasirinktys, kurios rodomos, kai
paspaudziate MENU, yra papildomi
Saltiniai, funkcijos arba meniu.

Kai paspaudziate mygtuka MENU,
gautame i$ gamyklos prietaise
pasiekiamas vienintelis meniu —
SETUP. Norédami jjungti papildomus
Saltinius arba sukurti daznai
naudojamy funkcijy, pvz., EDIT
A.MEM arba TIMER, nuorodas,
jtraukite Siuos saltinius ar funkcijas j
sarasa. Tai galima atlikti naudojant
OPTIONS meniu. Daugiau
informacijos pateikta 18 psl.

*PASTABA! Jei jlsy BeoSound 4 nustatytas
naudojant Master Link sistema ir kompiuterj,
prie kurio prijungtas BeoLink PC 2 arba BeoPort,
galite klausytis N.Music arba N.Radio. Daugiau
informacijos ieskokite BeoLink PC 2 arba
BeoPort vadove.

Papildomy 3altiniy, funkcijy ir meniu iSkvietimas

N.MUSIC
N.RADIO
A.AUX
RANDOM [ON/OFF]
REPEAT [ON/OFF]
TIMER [ON/OFF]
EDIT A.MEM
PLAY TIMER
SHOW CLOCK
SETUP

1 A.MEM
RADIO
cD
SOUND
OPTIONS

S VWO NO U A WN =

v b W N

N.MUSIC ... Pasirinkite, jei norite klausytis
N.Music*.

N.RADIO ... Pasirinkite, jei norite klausytis
N.Radio*.

A.AUX ... Pasirinkite, jei norite pasiekti prie AUX
lizdo prijungta jranga. Tokiu badu tik aktyvinsite
AUX lizda.

RANDOM (ON/OFF) ... Pasirinkite, jei norite
aktyvinti ar isjungti kompaktiniy disky ir A.MEM
jrasy atsitiktinio grojimo funkcija.

REPEAT (ON/OFF) ... Pasirinkite, jei norite
aktyvinti ar isjungti kompaktiniy disky ir A.MEM
irasy pakartotinio grojimo funkcija.

TIMER (ON/OFF) ... Pasirinkite, jei norite aktyvinti
ar isjungti laikmacio funkcija.

EDIT A.MEM ... Pasirinkite, kad galétuméte
redaguoti jdéta atminties kortele.

PLAY TIMER ... Pasirinkite norédami jvesti arba
redaguoti laikmacio programavimo parametrus.

SHOW CLOCK ... Pasirinkite, kad ekrane buty
rodomas laikas.

SETUP ... Pasirinkite norédami iskviesti nustatymo
meniu; informacija apie nustatymo meniu turinj
pateikiama tolesniuose puslapiuose.

Norédami iskviesti papildomus Saltinius, funkcijas
ir meniu, paspauskite mygtuka MENU. Saraso
turinys priklauso nuo jtraukty elementy.

Naudingi patarimai ...

Galite pasirinkti meniu pagal numerj arba jjungti
ar isjungti funkcija paspaude tam tikra numerj.
Pvz., jei funkcijos RANDOM ON/OFF numeris
meniu sistemoje yra 4, norédami jjungti ar isjungti
funkcija, paspauskite 4.

Jei norite, kad funkcija RANDOM baty pasiekiama,
jtraukite ja j meniu pasirinktis. Norédami gauti
daugiau informacijos, Ziarékite 18 psl.

Daugiau informacijos apie specialias kompaktiniy
disky jrasy grojimo funkcijas pateikta 16 psl.



Galite naudoti atminties kortele kaip
grotuvo 3altinj ir groti kortelés jrasus
arba galite jrasyti kompaktiniy disky
jrasus, radijo programas arba A.AUX

saltinio jrasus j jdéta atminties kortele.

Jei atminties kortelé jdéta ir grojamas
kitas 3altinis, pvz., kompaktinis diskas,
norédami pradéti jrasyti j kortele,
paprasciausiai du kartus paspauskite
RECORD. Likes kortelés laikas rodomas
ekrane, o kai kortelé uzpildyta,
ekrane rodomas pranesimas.

Atminties korteléje gali bati iki 250
aplanky, kuriuose gali tilpti po 250
jrasy. Aplankai gali bati tik
pagrindiniame atminties kortelés
lygyje, o jrasai turi bati aplankuose.

Rekomenduojame pries jrasant
suformatuoti naujas atminties korteles
grotuve BeoSound 4. BeoSound 4 palaiko
tik SanDisk korteles MultiMedia (MMC) ir
Secure Digital (SD).

Kai pradedate jrasinéti i$ radijo arba AUX,
jrasymas paleidziamas po tam tikro laiko.

A.MEM ir atminties kortelé

... AAMEM

1 EDIT A.MEM
1 ARRANGE
2 RENAME

2 FORMAT MEMORY CARD

3 COPY PROTECTION

Kas rodoma A.MEM meniu ...

EDIT A.MEM ... Pasirinkite norédami istrinti
aplankus ar jrasus ir perkelti ar pervardyti
aplankus.

FORMAT MEMORY CARD ... Pasirinkite
norédami formatuoti atminties kortele — tai
reiskia, kad visas kortelés turinys bus istrintas.

COPY PROTECTION ... Pasirinkite norédami
visam laikui panaikinti kompaktinio disko, i3
kurio norite jrasyti, apsauga nuo kopijavimo.

Atminties korteléje yra uzkoduoti 128 Kbps, MP3
kokybés jrasai.

Failus, kurie kopijuojami j atminties kortele
naudojant kompiuterj, reikia jdéti j aplanka,
priesingu atveju jy nebus galima groti. | polygius
jdéti aplankai nepalaikomi.

MP3, WMA yra palaikomi grojimo naudojant
atminties kortele formatai. WMA failai, apsaugoti
naudojant DRM (skaitmeninj teisiy valdyma),
nepalaikomi. MP3/WMA Zymés nepalaikomos.
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Norédami jeiti j A.MEM meniu, paspauskite
A.MEM, tada — MENU, jeikite j SETUP meniu, tada
Jjeikite j A.MEM meniu.

Submeniu EDIT A.MEM pasiekiamas tik Siame
lygyje, jei jtraukéte jj, kaip aprasyta 18 psl.

Naudingi patarimai ...
Neisimkite atminties kortelés, kol vyksta jradymas
arba grojami jos jrasai, nes galite sugadinti kortele.

Atminties korteléje yra vienas aplanky lygis. Kai
jrasote i8 A.AUX 3altinio ar radijo, sukuriami du
specialts aplankai — A.AUX ir Radijas. |rasai jdedami
i Siuos aplankus. Jei norite, galite pervardyti Siuos
aplankus. Nauji numatytieji aplankai, skirti A.AUX
ir radijui, bus automatiskai sukurti, kai kita karta
jrasinésite.

Jei kompaktinis diskas yra apsaugotas nuo
kopijavimo, o jus bandote jradyti jj j atminties
kortele, sistema paragins jus nuspresti, isjungti
apsauga nuo kopijavimo, ar ne. Jei pasirinksite
neisjungti, jrasas bus istrintas.

Norédami perkelti aplankus, pasukite ratuka, kad
norimas aplankas baty paryskintas, paspauskite M,
kad aplankas baty iSkeltas i$ saraso, ir pasukite
ratuka, kad perkeltumeéte jj j kita vieta. Norédami
grizti j sarasa, paspauskite 44.
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Grotuvas gali surasti visas
pasiekiamas radijo stotis. Galite
issaugoti iki 99 radijo stociy.

Kai stotis iSsaugota, galite pasiekti ja
tiesiogiai jvesdami programos numer;j
arba surasti iSsaugoty stociy sarase.

Galite pakeisti nustatyty radijo
stociy rodymo tvarka arba istrinti jas
naudodami ARRANGE PROGRAMS
meniu.

Ekrane gali bati rodomas
transliuotojo pavadinimas, taciau
galite patys pavadinti radijo stotis.

Radijo stociy nustatymas ir redagavimas

... RADIO
1 AUTO TUNING
2 DAB ONLY AUTO TUNING

3 ARRANGE PROGRAMS
1 DELETE ALL PROGRAMS
2 REARRANGE

4 ADD PROGRAM
1 TUNE
2 NAME

5 EDIT PROGRAM
1 TUNE
2 NAME

6 DAB AERIAL ADJUSTMENT

7 DAB DRC

Kas rodoma RADIO meniu ...

AUTO TUNING ... Naudokite §j meniu norédami
automatiskai nustatyti naujas radijo stotis.

DAB ONLY AUTO TUNING ... Naudokite §j
meniu norédami automatiskai nustatyti naujas
DAB stotis. Daugiau informacijos pateikta
priesais esanciame puslapyje, aprasyme.

ARRANGE PROGRAMS ... Naudokite 3 meniu
norédami istrinti visas radijo stotis, pakeisti
nustatyty radijo stoc¢iy rodymo tvarka arba
iStrinti pavienes, nepageidaujamas radijo stotis
i3 galimy stociy saraso.

ADD PROGRAM ... Naudokite §j meniu norédami
jtraukti nauju stociy, pavadinti ir issaugoti
jtraukta stotj.

EDIT PROGRAM ... Naudokite norédami
pakoreguoti stociy daznj, pavadinti ir iSsaugoti
tam tikras stotis.

Galimos pasirinktys priklauso nuo diapazono: FM

arba DAB. Pvz., ADD PROGRAM meniu TUNE

pasirinktys, skirtos FM:

BAND ... Rodomas esamas diapazonas.
Pasirinkite FM arba DAB.

FREQUENCY ... Rodomas esamas daznis.
Norédami nustatyti, pasukite ratuka.

FINE TUNE ... Nustatytos stoties koregavimas.

STEREO ... Norédami klausytis stereofoninio
garso, pasirinkite YES.

Norédami jeiti j RADIO meniu, paspauskite RADIO,
tada — MENU, jeikite j SETUP meniu, tada jeikite j
RADIO meniu.

Jei jasy grotuve yra jtaisytasis DAB modulis ir jasy
regione transliuojamos DAB stotys, taip pat galite
issaugoti skaitmenines radijo stotis.

Naudingi patarimai ...

Norédami iskviesti j ekrana radijo programy sarasa,
klausydamiesi radijo paspauskite ratuka ir laikykite
ji nuspaude.

Jei radote radijo stotj, taciau priimamas signalas
silpnas, galite jj koreguoti naudodami EDIT
PROGRAM meniu. Taip pat galite jvesti tiksly
radijo stoties daznj ir issaugoti jj pazyméje
programos numeriu.

Jei stereofoniniai signalai nepakankamai stipras,
kad baty tinkamas garsas, grotuvas automatiskai
perjungs monofoninj garsa.



Skaitmeninio radijo (DAB) teikéjai siuncia
stotis grupémis, vadinamomis paketais*.
Kanale yra vienas paketas, o pakete paprastai
buna 5-10 paslaugy*.

Kai aptinkamas DAB signalas, uzregistruojamos
visos to signalo stotys. Kai nustatymas atliktas

ir aptikta daugiau nei 99 stotys, galite perziaréti
stociy sarasa ir pasirinkti norimas i$saugoti.

Kai atsiranda naujy DAB stociy, galite nustatyti
jas naudodami automatinio nustatymo funkcija.
Si funkcija nustato naujas stotis nekeisdama
anksciau nustatyty.

*Kai kurie DAB teikéjai vadina paketa multipleksu
arba paslauga stotimi.

DAB BAND IlI

174.928 MHz 239.200MHz
—_—r ! 1

I T T 1
5A 5B 5C 5D 6A--- ---12A12B12C 12D --- 13F
Channels T

DR NEWS
—DR SOFT
DR ROCK

— DR BOOGIE
— DR SPORT

DAB AERIAL ADJUSTMENT ... Siame meniu yra
indikatoriaus juosta, kurioje rodomas priimamo
DAB signalo stiprumas ir signalo dingimo rizika.
Reguliuodami anteng, stebékite indikatoriaus
juosta. Kai signalas pakankamai stiprus,
perduodamas garsas.

— Indikatoriaus juosta issiplecia j desine, jei signalas

stipréja, ir keicia kryptj, jei signalas silpsta.

— Indikatoriaus juosta juda per 3eséliuota ir balta

lauka. Kairéje puséje esantis Seséliuotas laukas

parodo, kad yra periodisko signalo dingimo

pavojus. Desinéje puséje esantis baltas laukas

parodo, kad signalo dingimo pavojus minimalus.
DAB DRC ... Galite reguliuoti kai kuriy DAB stociy

garso signalo suspaudima naudodami DRC

(dinaminio diapazono valdymo) funkcija.

Suspaudimas kompensuoja aplinkos triukSmo

3altinius.

Yra dvylika galimy nustatymu ir trys vertes,

pagal kurias reikia nustatyti:

OFF (nesuspaustas).

NOM (rekomenduojama DAB teikéjo).

MAX (maksimalus suspaudimas, du kartus

didesnis, negu rekomenduoja DAB teikéjas).

Jei jau sureguliavote garso signalo suspaudima ir

klausotés DAB stoties transliacijos naudodami DRC,

apatiniame desiniajame ekrano kampe rodoma

DRC. DAB DRC meniu nustatymai nedaro jtakos

stotims, kurios transliuojamos nenaudojant DRC.

DAB radijo stotys transliuojamos grupémis arba
paketais, kurie yra kanaluose.

Jei DAB nustatymo metu aptinkama per daug
stociy, skirty programy sarasui ...

> Galimos stotys rodomos STORE PROGRAM meniu.

> Norédami judéti tarp stociy, pasukite ratuka.

> Paspauskite GO, kad issaugotumeéte stotj.

> Jei meniu tuscias arba nenorite issaugoti daugiau
stociy, paspauskite EXIT, kad iseituméte is meniu.

BeoSound 4 palaiko radijo teksta — tekstine
informacija apie esama stotj ir transliuotoja.
Naudodami DISPLAY SETUP meniu, galite nustatyti,
kad jasy grotuvas rodyty radijo teksta. Daugiau
informacijos ieskokite skyriuje Pasirinkciy
nustatymai, 18 puslapyje.

Atkreipkite démesj, kad prie$ nustatydami antena
turite pasirinkti kanalo numerj su signalu. Kanaly

numerius galite suzinoti savo DAB teikéjy svetainése.
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Jei pavadinate kompaktinj diska,
pavadinimas bus rodomas ekrane,
kai jj grosite.

Pagrindiniame meniu taip pat galimos
papildomos kompaktiniy disky
funkcijos, jei jtraukéte jas | MENU
OPTIONS meniu. ISsamesneés
informacijos ieskokite 18 psl.

Atsitiktinio grojimo funkcija paleidzia
groti visus jdéto kompaktinio disko
jrasus atsitiktine tvarka. Pakartotinio
grojimo funkcija paleidzia
nenutrakstamai groti jdéto
kompaktinio disko jrasus iki 12
valandy.

Atsitiktinio ir pakartotinio grojimo
funkcijas galima naudoti kartu arba
atskirai.

Garso kompaktinio disko nustatymai

... NAME CD

Kas rodoma NAME CD meniu ...

NAME CD ... Naudokite 5j meniu norédami
pavadinti jdéta kompaktinj diska. Tada
grojamo kompaktinio disko pavadinimas
gali bati rodomas ekrane.

Norédami jeiti j CD meniu, paspauskite CD, tada —
MENU, jeikite j SETUP meniu, tada jeikite j NAME
CD meniu.

Naudingi patarimai ...

Galite pavadinti tik grojama kompaktinj diska.
Grotuve galite issaugoti 200 kompaktiniy disky
pavadinimy. I18samesnés informacijos apie
pavadinima ieskokite 10 puslapyje.

Jei kompaktiniy disky pavadinimuy sarasas pilnas,
grotuvas pareikalaus istrinti kompaktinio disko
pavadinima, kad galétumeéte jvesti nauja.



Gamykloje nustatomi neutralUs garso
lygiai, taciau galite patys nustatyti
garsa ir issaugoti nustatymus.

Jei garsiakalbiai prijungti tiesiogiai
prie grotuvo, galite reguliuoti garso
stipruma, zemy ir auksty dazniy
lygius arba keisti kairiojo ir deSiniojo
garsiakalbio balansa.

Jei iSsaugosite garso stiprumo lygj,
kai kita karta jjungsite grotuva, jis
pradés groti tokio stiprumo garsu,
koks buvo issaugotas.

Grotuvas taip pat turi garsumo funkcija,
kuria galite aktyvinti arba isjungti.
Garsumo funkcija daro muzika
dinamiskesne. Ji kompensuoja tai,
kad Zmogus negirdi auksty ir zZemy
dazniy, kai klausosi tylios muzikos.

Garso nustatymai

... SOUND
1 VOLUME
2 BALANCE

3 SET TONE (BASS, TREBLE, LOUDNESS)

Kas rodoma SOUND meniu ...

VOLUMIE ... Naudokite $j meniu norédami i anksto
nustatyti savo grotuvo garso stiprumo lygj.
Maksimalus garso stiprumo lygis, kurj galima
isaugoti Siame meniu, yra 75.

BALANCE ... Naudokite 3i meniu norédami
reguliuoti garsiakalbiy balansa.

SET TONE (BASS, TREBLE, LOUDNESS) ...
Naudokite §j meniu norédami reguliuoti Zemus
ir auk3tus daznius savo nuozidra ir jjungti arba
i3jungti garsumo funkcija.
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Norédami jeiti j SOUND meniu, paspauskite MENU,
Jjeikite j SETUP meniu, tada jeikite j SOUND meniu.

Naudingi patarimai ...
Jei neissaugosite atlikty nustatymuy, isjungtas
grotuvas atkurs i$ anksto nustatytus garso lygius.

Garso stiprumo lygj visada galima reguliuoti
naudojant tiesioginio valdymo skyda arba Beo4
nuotolinio valdymo pultel;.



Galite pakeisti pagrindinius grotuvo
nustatymus savo nuozitra. OPTIONS
meniu leidzia nustatyti laikrodj,
jjungti arba isjungti laikmacio funkcija
ir pasirinkti kalba.

Taip pat galite nustatyti savo ekrano
pasirinkimus ir pasirinkti saltinius ir

funkcijas, kurie turi bati rodomi, kai
paspaudziate mygtuka MENU.

Jei jtraukiate RANDOM ir REPEAT j
MENU OPTIONS, galite jjungti arba
isjungti funkcijas, kai klausotés
3altinio (CD arba A.MEM). Tai reiskia,
jei klausydamiesi kompaktinio disko
jrady jjungsite funkcija REPEAT,
kompaktinis diskas bus kartojamas

PasirinkCiy nustatymai

... OPTIONS

1 SET CLOCK

2 TIMER

3 SELECT LANGUAGE

4 DISPLAY SETUP
1 RADIO
2 CD
3 A.MEM
4 STATUS (DEFAULT/EXTENDED)

5 MENU OPTIONS

Kas rodoma OPTIONS meniu ...

SET CLOCK ... Naudokite §j meniu norédami
nustatyti jtaisytojo laikrodzio laika ir data. Sis
meniu pasiekiamas tik jei jusy grotuvas néra
prijungtas prie televizoriaus.

TIMER (ON/OFF) ... Naudokite 3j meniu
norédami jjungti arba isjungti laikmacio funkcija.

Pasirinkite ON, kad prie grotuvo prijungti
garsiakalbiai bty jtraukti j laikmatj.

SELECT LANGUAGE ... Naudokite 3j meniu
norédami pasirinkti norima ekrano teksty
kalba i$ galimy kalby saraso.

DISPLAY SETUP ... Naudokite 3] meniu norédami
pasirinkti radijo, kompaktiniy disky ir A.MEM
rodomos informacijos tipa ir kiekj. RADIO, CD ir
A.MEM nustatymai apibrézia, kas rodoma ekrano
virsuje, pvz., radijo tekstas arba kompaktinio disko
pavadinimas. STATUS nustatymas apibrézia, ar
informacija rodoma laikinai, t. y. veiksmo metu,
ar nuolat.

MENU OPTIONS ... Naudokite § meniu norédami
jtraukti saltinius, funkcijas ir meniu j sarasa,
kuris rodomas ekrane, kai paspaudziate MENU.

Norédami jeiti j OPTIONS meniu, paspauskite
MENU, jeikite j SETUP meniu, tada jeikite j
OPTIONS meniu.

Naudingi patarimai ...
Kai paspaudziate MENU, gautame i$ gamyklos
prietaise pasiekiamas vienintelis meniu — SETUP.

Jei jGsy grotuvas prijungtas prie kitos Bang &
Olufsen jrangos, reikeés nustatyti laikrod]
naudojant prijungta jranga.

Kai grotuvas yra prijungtas prie televizoriaus,
laikmaciai programuojami naudojant televizoriy,
taciau jei norite, kad jie veikty grotuve
BeoSound 4, turite nustatyti TIMER meniu
pasirinktj ON. Kad galétuméte tai atlikti, turite
prijungti garsiakalbius prie BeoSound 4.

Jei atsitiktinai pasirinkote ne ta kalba, paspaude
MENU, galite jeiti j kalby meniu, pereiti prie
paskutinio meniu jraso, paspausti ratuka, tada
paspausti 5 ir 3.



Galite nustatyti, kad grotuvas
jsijungty arba issijungty nustatytu
dienos ar savaités laiku.

Grotuvas gali jsiminti 8 tokius
laikmacius. Nustatykite viena,

kad jus pazadinty ryte mégstamo
kompaktinio disko jrasais ar
jjungdamas radijo stotj, ir kita,
kad tam tikru metu vakare jjungty
grotuvo budéjimo rezima, arba
nustatykite atskirus laikmacius,

skirtus darbo dienoms, savaitgaliams

ir Sventéms.

Galite pavadinti savo laikmacius,

kad lengvai atpazintuméte, ir atskirai

jjungti arba isjungti kiekviena is jy.
Galite bet kada pakeisti savo
laikmacius.

Automatinis grotuvo jsijungimas ir issijungimas 19

PLAY TIMER ...

1 TIMER 1
1 ON/OFF
SOURCE (PROGRAM)
START/STOP
DAYS
NAME

u b W N

8 TIMER 8

Kas rodoma TIMER meniu ...

ON/OFF ... Aktyvinkite arba isjunkite kiekviena
uzprogramuota laikmat;.

SOURCE ... Pasirinkite uzprogramuoto laikmacio
Saltinj. Jei pasirinksite radija kaip laikmacio
3altinj, taip pat pasirinkite programos numerj.
Kai pasirenkate A.MEM kaip 3altinj, taip pat
galite pasirinkti aplanko numerj.

START/STOP ... Jveskite laikmacio paleidimo ir
sustabdymo laika.

DAYS ... Pasirinkite tam tikras savaites dienas,
kada laikmatis turi bati suaktyvintas; galite

judéti tarp dieny naudodami rodykliy mygtukus.

Norédami atzymeéti diena, pasukite ratuka pries
laikrodZio rodykle, o norédami pasirinkti diena,
paspauskite ratuka ir pereikite prie kitos dienos.

NAME ... Pavadinkite laikmacius, kad galétuméte
atpazinti.

PLAY TIMER meniu galimas tik jei jtraukéte jj j
OPTIONS meniu.

Naudingi patarimai ...
Norédami ijungti grotuva, nustatykite,
kad STANDBY buaty laikmacio saltinis.

Jei nustatéte laikmatj pirmadieniui, antradieniui
ir ketvirtadieniui, jis veiks tik tomis dienomis
kiekviena savaite.

Jei prijungéte savo grotuva prie kitos Bang & Olufsen
jrangos, turincios laikmacio funkcija, turite jvesti
laikmacio nustatymus toje jrangoje, kaip aprasyta
Siame vadove. Jei norite, kad Sie nustatymai taip
pat baty taikomi grotuvui BeoSound 4, turite
suaktyvinti BeoSound 4 laikmacio funkcija, kaip
aprasyta 12 puslapyije.

Jei norite naudoti laikmacio funkcija, jtaisytasis
grotuvo laikrodis turi bati tiksliai nustatytas.
Norédami gauti daugiau informacijos,
ziarekite 18 psl.
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PIN kodas veikia taip: jei grotuvas
isjungiamas is tinklo ilgesniam nei 30
minuciy laikui, jis vél suaktyvinamas
tik jjungus ir jvedus PIN koda
naudojant tiesioginio valdymo skyda.

Nejvedus PIN kodo, grotuvas po trijy
minuciy automatiskai ima veikti
budéjimo rezimu.

Galite pakeisti savo PIN koda, taciau

per tris valandas jj galima pakeisti tik
penkis kartus.

Galite pasirinkti, ar naudosite PIN
kodo sistema, ar ne. PIN kodo sistema
isjungiama, kai istrinate PIN koda.

Kaip naudoti PIN kodo sistema

PINCODE SETUP ...
1 NEW PINCODE

2 DELETE PINCODE

Kas rodoma PINCODE SETUP meniu ...

NEW PINCODE ... Naudokite §j meniu norédami
jvesti arba pakeisti PIN koda.

DELETE PINCODE ... Naudokite 3 meniu
norédami isjungti PIN kodo sistema.

Pagrindinio kodo jvesties atidarymas ...

> Kai grotuvas paprasys jvesti PIN koda,
paspauskite ir laikykite nuspaude 44,
kad baty atidaryta pagrindinio kodo jvestis.

> |veskite pagrindinj koda.

> Kai jvesite pagrindinj koda, PIN kodo sistema
bus i§jungta ir bus galima naudoti grotuva.
Norédami vél jjungti PIN kodo sistema, turésite
jvesti nauja PIN koda.

Norédami iskviesti PIN kodo meniu, paspauskite
MENU, tada du kartus paspauskite 44 ir STOP.

Naudingi patarimai ...

Ivedus klaidinga PIN koda, leidziama dar keturis
kartus bandyti jvesti tinkama koda. Jei nepavyksta,
grotuvas issijungia ir jo negalima jjungti 3 valandas.

Jei pirma karta suaktyvinus funkcija ekrane

rodoma UNLOCK SYSTEM, o jis negavote PIN
kodo i$ Bang & Olufsen pardaveéjo, kreipkités
pardavéja dél PIN kodo, kad galétumeéte testi.

Jei pamirsote savo PIN koda, kreipkités j Bang &
Olufsen pardavéja, kuris padés jums gauti
pagrindinj koda i$ Bang & Olufsen. Pagrindinio
kodo reikés norint vél suaktyvinti grotuva.



Jei naudojate grotuva su kitais Bang
& Olufsen produktais, issamesniy
paaiskinimy apie jy veikima ieskokite
su Siais produktais pateikiamuose
vartotojo vadovuose.

Juda po jasy radijo stotis arba jrasus. Kai Beo4
ekrane rodoma RANDOM arba REPEAT,
paspauskite aw norédami aktyvinti funkcija arba
ja isjunagti.

lesko kompaktiniame diske, juda po aplankus arba
pereina meniu j kaire ar j desine.

Tesia grojima, aktyvina 3altinj ir priima nustatymus
arba aktyvina funkcija, rodoma Beo4 ekrane, pvz.,
CLOCK.

Rodo papildomus mygtukus, pvz., RANDOM,
REPEAT, N.RADIO arba N.MUSIC*.

Pristabdo kompaktinio disko ir A.MEM jrasy
grojima bet kuriuo metu.

Beo4 nuotolinio valdymo pultelio naudojimas 21

4
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GO

LIST
RANDOM
N.MUSIC

STOP

RADIO

V MEM RECORD A MEM

MENU

EXIT

BANG & OLUFSEN

~——

*Kad Beo4 pultelyje bty rodomi tam tikri
papildomi mygtukai, jie turi bati jtraukti j Beo4
sarasa. Norédami naudoti Sias funkcijas, jtraukite j
Beo4 RANDOM ir REPEAT. Jtraukite A.AUX, kad
galétumeéte jjungti kita 3altinj, prijungta prie AUX
lizdo. Daugiau informacijos ieskokite Beo4 vadove.

Jjungia radija.

ljungia kompaktinj diska.

Paleidzia jdétos atminties kortelés jrasa.

veda radijo stociy numerius, jrasy numerius.
Naudokite skai¢iy mygtukus norédami pasirinkti
sunumeruota meniu elementa.

Jeina j meniu sistema.

ISeina i$ meniu sistemos.

Padidina arba sumazina garso stipruma. Norédami
isjungti garsiakalbius, paspauskite per vidurj, o

norédami vél jjungti garsa, paspauskite dar karta.

Perjungia grotuva j budéjimo rezima.
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Nustatant grotuva rekomenduojame

atlikti Siuos veiksmus:

1 Padékite grotuva ten, kur jj
naudosite.

2 Nustatykite garsiakalbius ir
papildoma jranga.

3 Jjunkite visus laidus j jiems skirtus
lizdus, esancius grotuvo lizdy
skydelyje; kol kas nejunkite prie
elektros tinklo!

4 |3déliokite laidus laidy dangtelio
grioveliuose ir prijunkite laidy
kreiptuva.

5 Pritvirtinkite stiklines dureles.

6 Jjunkite produktus j elektros tinkla.

Nustatymas

Atsargiai

Pasirtpinkite, kad grotuvas blty nustatytas,
padétas ir prijungtas pagal Ssiame vadove
pateiktus nurodymus. Kad isvengtuméte
suzeidimy, naudokite tik Bang & Olufsen
patvirtintus stovus ir sieninius laikiklius.

Padékite grotuva ant tvirto pavirsiaus, geriausia
ant stalo, spintelés ar stovo, kur nuolat jj laikysite.

Grotuvas sukurtas taip, kad yra naudojamas tik
patalpose, sausoje kambario aplinkoje, 10-40°C
(50-105°F) temperataroje.

Venkite laikyti grotuva prie radiatoriy, kity silumos
3altiniy arba ten, kur jj gali pasiekti tiesioginiai
saulés spinduliai.

Palikite maziausiai po 5 cm vietos (2 colius) i$
kiekvienos grotuvo pusés, kad jis baty tinkamai
védinamas. Nepamirskite palikti pakankamai
vietos virduje, kad baty galima atidaryti stiklines
dureles.

Jei norite pakabinti grotuva ant sienos, tvirtindami
sieninj laikiklj (pasirenkamas priedas) ir BeoSound
naudokite tinkamo dydzio ir tipo varztus ir sienos
kaiscius. Varzty ir sienos kaisciy tipas priklauso
nuo sienos medziagos ir struktdros.

Kol neprijungeéte laidy, nejunkite sistemos
produkty elektros tiekimo.

Laidy kreiptuvas ir laidai: jei padéjote grotuva

atskirai, pasirapinkite, kad laidai baty nutiesti per
laidy kreiptuva. Priesingu atveju maitinimo laidas
gali i$sitraukti is lizdo.

Jei norite pritvirtinti grotuva ant stovo ar laikiklio,
turite nuimti laidy kreiptuva. Norédami gauti
issamesnés informacijos apie tai, kaip montuoti
grotuva ant stovo ar laikiklio, skaitykite stovo arba
laikiklio vadova.
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Stiklinés durelés: rekomenduojama atjungti

grotuva nuo elektros tinklo, kai montuosite

stiklines dureles.

> Padékite stiklines dureles taip, kad ju tvirtinimo
taskai sutapty su atitinkamais grotuvo tvirtinimo
lizdais.

> Pasirapinkite, kad kairysis ir desinysis stikliniy
dureliy krastas baty lygiagretus su desiniuoju ir
kairiuoju grotuvo krastu.

> Svelniai paspauskite stiklines dureles
(tvirtinimo taskus), kol iSgirsite spragteléjima.
Spragteléjimas reiskia, kad stiklinés durelés
tinkamai pritvirtintos.

Stiklines dureles galima nuimti, pvz., jei norite
isvalyti jy vidine puse. Norédami nuimti stiklines
dureles, atidarykite jas ir atjunkite grotuva nuo
elektros tinklo. Svelniai paspauskite virsutine
stikliniy dureliy dalj, kad jos atsikabinty.
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Lizdy skydelis yra grotuvo apatinéje
dalyje. leSkodami lizdy, naudokités
ant lizdy skydelio esancia schema ir
piesiniais.

Nejunkite sistemos j elektros tinkla,
kol neprijungsite visy kity laidy.

*PASTABA! DAB lizdas pasiekiamas tik jei grotuve
yra jtaisytasis DAB modulis.

Laidy prijungimas

Anteny jungtys - FM/DAB*

Rekomenduojame prie$ jungiant kitas antenas

prijungti DAB antena.

— Prijunkite DAB antena prie lizdo, pazyméto DAB,
o FM antena — prie lizdo, pazyméto FM.

Jei naudojate FM dipole antena ...

— Nustatykite norima radijo stotj, tada pasukite
antena horizontaliai, kol gausite geriausia
jimanoma signala.

MASTER
LINK

Jei naudojate DAB anteng ...

— Norédami suzinoti, kur padéti antena,
naudokite DAB AERIAL ADJUSTMENT meniu,
aprasyta 15 psl. Meniu leis suzinoti, koks DAB
signalo stiprumas.

— Pasistenkite antena pakabinti ar pritvirtinti
vertikaliai.

Nepritvirtinkite grotuvo galutinai, pvz., ant
sieninio laikiklio, kol neissiaiSkinsite, kur signalas
yra stipriausias, ir nepadésite grotuvo toje vietoje!



Elektros maitinimo jungtis - ~

Prijunkite elektros laida prie lizdy skydelyje
esancio lizdo, pazymeéto ~, taciau nejunkite
elektros, kol neprijungsite kity laidy. Grotuva
visiskai isjungsite tik atjunge is sieninio elektros
lizdo. Elektros laido kiStukas turi bati veikiantis.

Garsiakalbiy jungtys — Power Link
Aktyvius garsiakalbius prijunkite prie lizdy,
pazymeéty Power Link. Vadovaukités BeolLab
garsiakalbiy vadovu.

Nepamirskite nustatyti BeolLab garsiakalbiy
jungiklio L ® R  LINE j padétj L ir R (kairé ir
desiné).

Kai prijungtos ausinés, prie grotuvo prijungti
garsiakalbiai bana isjungti.

llgai klausantis dideliu garsu gali bati pazeista
klausa!

Master Link jungtys

Naudodami Master Link laida, sujunkite
Master Link pazymétus lizdy skydelio ir
televizoriaus lizdus.

Sis lizdas taip pat naudojamas garsui paskirstyti
namuose naudojantis BeoLink sistema.

Papildomos jrangos prijungimas ...

AUXINL-R
Skirtas papildomai jrangai, pvz., jrasu grotuvui,
prijungti.

AUX OUTL-R
Skirtas papildomai jrangai, pvz., mazajam disky
grotuvui, prijungti.
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Galite naudoti grotuva kaip atskira
sistema arba kaip garso/vaizdo
sistema, jei sujungsite sistemas
naudodami Master Link laida.

Jei sujungsite grotuva su vaizdo
sistema, turite bati tikri, kad jie
nustatyti veikti kartu. Tai reiskia,

kad reikia nustatyti tinkama Option
naudojant Beo4, kaip aprasyta Siame

puslapyije.

Garso/vaizdo nustatymas

Garso sistemos Option programavimas
naudojant Beo4 nuotolinio valdymo pultelj ...

> Laikydami nuspaude mygtuka e, paspauskite LIST.

> Atleiskite abu mygtukus.
> Kelis kartus paspauskite LIST, kol Beo4 ekrane

pasirodys uzrasas OPTION?, tada paspauskite GO.

> Kelis kartus paspauskite LIST, kol Beo4 ekrane
pasirodys uzrasas A.OPT, tada jveskite reikiama
skaic¢iy (0, 1, 2, 5 arba 6).

Norédami programuoti vaizdo sistemos Option,
pasirinkite V.OPT.

Grotuve galimi penki skirtingi Option

nustatymai:

Option 0. Naudojama, kai grotuvas prijungiamas
prie vaizdo sistemos, o garsiakalbiai néra
tiesiogiai prijungti prie grotuvo.

Jei norite pakeisti bet kurj Option nustatyma j O,
pirmiausia pakeiskite jjj 1, o tada j 0.

Option 1. Naudojama, jei grotuvas laikomas
atskirai arba prijungtas prie vaizdo sistemos, o
garsiakalbiai prijungti prie grotuvo.

Option 2. Naudojama, kai grotuvas yra viename
kambaryje ir prijungtas prie vaizdo sistemos,
esancios kitame kambaryje.

Option 5. Naudojama, kai grotuvas yra susietoje
patalpoje ir prie jo prijungtas Bang & Olufsen
televizorius.

Option 6. Naudojama, kai grotuvas yra susietoje
patalpoje ir prie jo neprijungtas Bang & Olufsen
televizorius.

Option 2 Option 0

Garsol/vaizdo sistema. Kai jlsy grotuvas prijungtas
prie vaizdo sistemos ir garsiakalbiai taip pat
prijungti prie vaizdo sistemos, joje galimos kai
kurios funkcijos, aprasytos siame vadove, pvz.,
laikmacio programavimas.

Option 1

Grotuvas yra atskira sistema.

Option 1 Option 1

Garso/vaizdo integruotoji sistema yra vienoje
patalpoje.

Option 2

Option 2

Garso/vaizdo integruotoji sistema yra dviejose
patalpose.



Jprastine priezidira, pvz., grotuvo
valyma, turi atlikti pats vartotojas.
Norédami tinkamai prizidréti,
vadovaukités instrukcijomis.
Atsargiai elkités su stiklinémis
durelémis. Jei jos suskilty, suduzty
arba bty kitaip sugadintos, dureles

reikia nedelsiant pakeisti, nes galima
susizeisti. Galite uzsisakyti naujas

dureles is Bang & Olufsen pardavéjo.

Prieziura

Valymas

Prie$ valant grotuva rekomenduojame isjungti
prietaisa is tinklo, kad neatsidaryty ir neuzsidaryty
stiklinés durelés. Kai grotuvas atjungtas, galite
rankomis atidaryti ar uzdaryti stiklines dureles.
Tam reikia tik trupucio pastangu.

Dulkes nuo grotuvo valykite minkstu, sausu audiniu.

Jei reikia, stiklines dureles galima nuimti ir i3valyti
ju vidy, Zr. io vadovo 23 psl. Stiklinéms dureléms
valyti rekomenduojame naudoti nestipry langu
valiklj.

Grotuvo, stovo ar laikiklio dalims valyti
nenaudokite alkoholio ar kitu tirpikliy.
Grotuve nerekomenduojame naudoti
specialiy valan¢iy kompaktiniy disky.

Atminties kortelé

Su atminties kortelémis reikia elgtis ripestingai,
kad jos ilgai veikty. Visada laikykite kortele
grotuvo viduje arba pateiktame kortelés dékle.
Zinokite, kad negalésite jradyti ar formatuoti, jei
apsaugojote kortele nuo jrasymo.

Jei kilty grojimo problemy, rekomenduojame
suformatuoti atminties kortele. Prisiminkite,
kad formatuojant istrinamas visas atminties
kortelés turinys.

Kaip elgtis su kompaktiniais diskais: jei
kompaktinis diskas sutepamas pirsto atspaudais,
dulkémis ar purvu, jj galima nuvalyti nepaliekancia
plauseliy minksta, sausa $luoste.

Negalima valyti kompaktiniy disky tirpikliais ar
abrazyviniais valikliais, visada valykite kompaktinj
diska tiesia linija is centro j krasta. Venkite didelio
karscio ir drégmés ir niekada neraSykite ant savo
kompaktiniy disky.

Galite apsaugoti SD kortele nuo jraSymo pastime
slankiklj j apacia.
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Laikmatis Option
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Atsargiai, 22
PIN kodas
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Meniu simboliy skaitymas, 8 Radijo jjungimas, 7
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Radijo stociy perkélimas, 74
N.MUSIC grojimas, 72

Valdymo skydas

N.Radio
Valdymo skydo apzvalga, 6
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Grotuvo priezitra, 27

Garso reguliavimas, 17 Kaip elgtis su kompaktiniais diskais, 27
Laikrodzio nustatymas, 18

Nustatymas pirma karta

Nustatymo pirma karta proceddra, 77
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Informacija...

Projektuodami ir tobulindami Bang & Olufsen
gaminius, daug démesio skiriame vartotojy
poreikiams ir siekiame, kad masy gaminiais
buty lengva ir patogu naudotis.

Todél tikimés, kad skirsite laiko ir pranesite
mums apie savo patirtj naudojantis Bang &
Olufsen gaminiu. Bet kas, ka JUs laikote esant
svarbia informacija - tiek neigiama, tiek
teigiama, — padés mums tobulinti savo
gaminius.

Acdia!

Norédami su mumis susisiekti, apsilankykite masuy
svetainéje ...
www.bang-olufsen.com

arba rasykite adresu:
Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

arba siyskite faksograma:
Bang & Olufsen
BeoCare
+45 97 85 39 11 (faksas)



Elektros ir elektroninés jrangos atliekos
(EEJA) - aplinkosauga

Europos Parlamentas ir Europos Sajungos

Taryba isleido direktyva dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky. Sios direktyvos tikslas — elektros ir
elektroninés jrangos atlieky prevencija ir jy
antrinio panaudojimo ir perdirbimo skatinimas.

Si direktyva yra skirta gamintojams, platintojams

ir vartotojams.

EEJA direktyva reikalauja, kad ir gamintojai,

ir galutiniai vartotojai atsikratyty elektros ir
elektroninés jrangos, nedarydami zalos gamtai,
ir kad $i jranga ir jos atliekos baty perdirbamos
arba naudojamos zaliavai ir energijai.

Elektros ir elektroniné jranga ir detalés negali
bati iSmetamos kartu su buitinémis Siukslémis;
visa elektros ir elektroniné jranga ir jos detalés
turi bati surinktos ir iSmestos atskirai.

Gaminiai ir jranga, kuriuos galima perdirbti ir

panaudoti dar karta, yra pazyméti parodytu zenklu.
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Jei atiduodate savo elektros ir elektronine jranga
specialioms surinkimo tarnyboms savo 3alyje, jas
saugote gamta, zmoniy sveikata ir prisidedate prie
apdairaus ir protingo gamtiniy istekliy naudojimo.
Elektros ir elektroninés jrangos ir jos atlieky
surinkimas saugo gamta nuo uztersimo
pavojingomis medziagomis, kuriy pasitaiko
elektros ir elektroniniuose gaminiuose ir jrangoje.

JGsy Bang & Olufsen pardavéjas jums patars, kaip
jasy 3alyje tinkamai atsikratyti daiktu.
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CLASS 1
LASER PRODUCT

IS

DIGITAL AUDIO

Sis gaminys atitinka EEB direktyvose 89/336 ir
73/23 nurodytas salygas.

Juodos ir geltonos spalvos Zymé, esanti ant
kompaktiniy disky grotuvo, jspéja, kad prietaise
yra lazeriy sistema, todél prietaisas priskiriamas
prie 1 klasés lazeriy produkty. Jei iskyla problemy
dél kompaktiniy disky grotuvo, kreipkités j Bang &
Olufsen pardavimo atstova. Prietaisa gali atidaryti
tik techninés priezidros tarnybos specialistas.

ATSARGIAI: naudojant kitokius, nei nurodyta,
valdiklius, koregavimus ar procedaras, gali kilti
kenksmingos radiacijos pavojus.

Sis produktas naudoja autoriy teisiy apsaugos
technologija, saugoma JAV patenty 4,631,603;
4,577,216; 4,819,098; 4,907,093; ir 6,516,132 bei
kity intelektinés nuosavybeés teisiy. Sia autoriy
teisiy apsaugos technologija galima naudoti tik
leidus Macrovision ir ji skirta tik naudoti namuose
ir perziareti, jei Macrovision nejgaliojo kitaip.
Apgrazos inzinerija ir isardymas draudziami.

Techniniai duomenys, savybés ir funkcijos gali
bati keiciami be jspéjimo.

3509555 o703

Tik JAV rinkai!

PASTABA: 3i jranga buvo patikrinta ir nustatyta,
kad ji atitinka reikalavimus, keliamus B klasés
skaitmeniniams prietaisams ir taikomus remiantis
FCC taisykliy 15 dalimi. Sie reikalavimai skirti tam,
kad galétuméte tinkamai apsisaugoti nuo
kenksmingy trikdziy, kai prietaisas veikia
gyvenamojoje aplinkoje.

Si jranga generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo

dazniy energija ir, jei yra jdiegta ir naudojama

nesilaikant instrukcijy, ji gali trikdyti radijo rysj.

Taciau trikdziy gali atsirasti ir tinkamai pastacius

iranga. Jei 3i jranga trikdo radijo ar televizijos

signaly priemima ir tai nustatoma isjungiant ir vél

jjungiant jranga, vartotojui patariama pabandyti

iSvengti trikdziy vienu i$ Siy badu:

— Nukreipti antena kitur ar perkelti ja j kita vieta.

— Padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo.

- Jjungti jranga j kita elektros tinklo lizda, j kurj
néra jjungtas imtuvas.

— Pasitarti su pardavimo atstovu arba kvalifikuotu
radijo ar televizijos jrangos specialistu.

Tik Kanados rinkai!

B klasés skaitmeninis prietaisas atitinka visus
Kanados trikdzius sukeliancios jrangos nuostaty
reikalavimus.
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